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Szanowni Klienci,
Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzylo Panstwu jak
najlepiej, prosimy o przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: PRZED WLACZENIEM URZADZENIA

Zasady bezpieczenstwa

Symbole:

0
AN\

£\

Ogolne rady dla zoptymalizowania uzytkowania urzadzenia

Ogodlne zagrozenia

Gorace powierzchnie

Zanim wiaczysz urzadzenie

Wazne

To urzqdzenie jest przeznaczone wylqcznie do przechowywania wina butelkowanego. Nie uzywaj
urzqdzenia do innych celow niz te, do ktorych jest ono przeznaczone.

«  Przeczytajuwaznie niniejsza instrukcje obstugi oraz montazu przed instalacja, wtaczeniem i uzytkowaniem
urzadzenia! Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji
urzadzenia. Instrukcje zachowaj do pdzniejszego wgladu lub dla ewentualnych przysztych wiascicieli
urzadzenia w razie jego sprzedazy.

A\
A\

Jezeli urzadzenie jest transportowane w pozycji poziomej, olej ze sprezarki moze przecieka¢ do
obiegu chtodzenia. Dlatego przed wiaczeniem urzadzenia pozostaw je na 12 godzin w pozycji
pionowej, aby olej wciekt z powrotem do kompresora.

Po rozpakowaniu doktadnie obejrzyj urzadzenie i sprawdz, czy nie jest uszkodzone. Upewnij sie
réwniez, ze kabel nie jest uszkodzony. W razie stwierdzenia jakichkolwiek usterek wytacz urzadzenie
i skontaktuj sie ze sprzedawca, a w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego z serwisem. Jezeli
urzadzenie i wszystkie jego elementy s3a sprawne, zainstaluj urzadzenie wedtug instrukcji
w odpowiednim rozdziale.

«  Podczas instalacji urzadzenia w danym miejscu lub w razie jego przesuwania mogtoby dojs¢ do
przycisniecia lub uszkodzenia kabla. Skontroluj, czy kabel doprowadzajacy nigdzie nie przeszkadza.

Przed podfaczeniem urzadzenia do zrédta energii elektrycznej upewnij sig, ze system odpowiada danym

na tabliczce informacyjnej urzadzenia.
- Jakiekolwiek naprawy domowej instalacji elektrycznej konieczne do podtaczenia urzadzenia moga zostac
wykonane wytacznie przez specjaliste.

PN
0

Jesli przemieszczasz urzadzenie z jego normalnej pozycji, trzeba pamieta¢, ze mimo ze zostat
odfaczony kabel doprowadzajacy, czesci na tylnej stronie urzadzenia moga byc¢ jeszcze bardzo
gorace.

Nie zakrywaj ani nie zastawiaj otworéw wentylacyjnych. Niewystarczajaca wentylacja spowoduje
nieprawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
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Dzialanie urzadzenia

« Uzywaj urzadzenia wytacznie do celéw, do ktdrych jest przeznaczone.

+  Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego, do przechowywania wina butelkowanego.

«  Temperatura wewnatrz chfodziarki moze sie podnosic lub spada¢ w niewielkim zakresie, urzadzenie to
nie jest przeznaczone do przechowywania produktéw (np. lekéw) wymagajacych stabilnej temperatury.

Nie uzywaj w srodku urzadzenia zadnych innych urzadzen elektrycznych (np. grzatek, elektrycznych

A maszynek do lodéw itp.) Grozi wybuchem!

Nie przechowuj w chtodziarce produktéw spozywczych zawierajacych substancje tatwopalne (np.
sprejow) ani zadnych materiatéw wybuchowych, materiatéw powodujacych skazenie ani substancji
lotnych. Grozi wybuchem!

«  Nie uzywaj podstawy, gniazdek, drzwiczek urzadzenia itp. jako podndézka lub oparcia. Grozi poranieniem
0s6b lub uszkodzeniem urzadzenia.

- Dbaj, aby plastikowe czesci urzadzenia oraz uszczelnienie drzwi nie zostato zanieczyszczone olejem lub
thuszczem. Plastikowe czesci oraz uszczelnienie staja sie porowate.

Dzieci w domu

«  Nigdy nie pozostawiaj opakowan ani ich czesci dzieciom. Grozi zatruciem lub uduszeniem sktadanymi
kartonami lub folia!

«  Urzadzenie nie jest zabawka dla dzieci!

«  Dotyczy urzadzen z zamkiem na drzwiach: nie pozostawiaj kluczy w zasiegu dzieci!

«  Po zakonczeniu uzywania chtodziarki zdemontuj drzwiczki, uszczelki, pétki i umies¢ je w bezpiecznym
miejscu. W ten sposéb zminimalizujesz ryzyko utkniecia dziecka wewnatrz chtodziarki.

Czyszczenie i konserwacja

A\
A\

Zanim zaczniesz okresowa lub specjalng konserwacje, odtacz kabel urzadzenia lub wytacz
bezpiecznik. Nie ciggnij nigdy za kabel sieciowy, ale zawsze bezposrednio za wtyczke.

Zabrania sie czyszczenia urzadzenia przy pomocy myjki parowej! Para moze przedostac sie do czesci
elektrycznych urzadzenia, gdzie mogtoby nastapic spiecie. Grozi porazeniem pradem elektrycznym!

UWAGA:

Nie czys¢ elementow urzqdzenia roztworami tatwopalnymi. Powstajqgce pary moglyby spowodowac
ryzyko powstania pozaru lub wybuchu. Wewngqtrz urzqdzenia nie przechowuj ani nie uzywaj benzyny ani
innej fatwopalnej mieszaniny i cieczy. Powstajqce pary mogfyby spowodowac ryzyko powstania pozaru
lub wybuchu.

Zalecenia ogdlne

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (facznie z dzie¢mi) o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, matym doswiadczeniu i wiedzy, o ile nie znajduja sie one pod
nadzorem lub nie zostaly pouczone w kwestii uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za
ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem zapewniajagcym, ze nie beda sie bawi¢
urzadzeniem.

«  Urzadzenie zostato przetestowane zgodnie z dyrektywami obowigzujacymi na terytorium Unii Europejskiej.

«  Sprawdzono szczelnos¢ obiegu chtodzacego.

«  Produkt spetnia wtasciwe przepisy dotyczace bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych, obowigzujgce na
terytorium Unii Europejskiej.
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CZESC 2: OPIS URZADZENIA
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Powierzchnia zewnetrzna
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Wskaznik ,W" (biate wino)
Zwiekszenie temperatury
Blokada / Odblokowanie
Zmniejszenie temperatury

@ Oswietlenie wewnetrzne

® Przetacznik °C/°F

® Wyswietlacz

@ Wskaznik,R" (czerwone wino)
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CZESC 3: INSTALACJA

Transport i rozpakowanie

Usun opakowanie zewnetrzne, zdejmij folie ochronng z powierzchni urzadzenia (jesli zostata uzyta) i wyczysc
zewnetrzng czes¢ urzadzenia przeznaczonym do tego srodkiem. Nie uzywaj skrobaczek ani ostrych materiatéw,
ktére mogtyby bezpowrotnie uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia. Ostroznie usun wszystkie papierowe
elementy oraz tasme klejaca z urzadzenia, drzwi i innych czesci zapakowanych w styropian. Wyjmij dokumenty
i akcesoria ze $rodka urzadzenia.

Materiat pakowy jest odnawialny i jest oznaczony symbolem recyklingu. Podczas likwidacji kieruj sie lokalnymi
przepisami. Materiat pakowy (plastikowe worki, czesci styropianowe itd.) musi by¢ przechowywany poza
zasiegiem dzieci, poniewaz stanowi mozliwe zrédto zagrozenia.

Doktadnie obejrzyj urzadzenie. Jesli znajdziesz jakies wady, zakoncz instalacje i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Warunki pracy

Prawidtowe dziatanie urzadzenia gwarantuje wytacznie przestrzeganie ponizszych warunkéw:

«  Temperatura pomieszczenia, w ktérym urzadzenie jest umieszczone, odpowiada klasie klimatycznej
podanej na tabliczce informacyjnej urzadzenia.

«  Maksymalna wzgledna wilgotnos¢ otoczenia: 90%.

«  Urzadzenie musi by¢ umieszczone w wystarczajacej odlegtosci od zrédet ciepta (np. kuchenki, centralnego
ogrzewania, bezposredniego dziatania promieni stonecznych itd.).

«  Urzadzenie musi by¢ umieszczone tak, aby byto chronione przed wptywem warunkéw atmosferycznych.

« Regularna konserwacja prowadzona zgodnie z niniejszg instrukcja obstugi.

- Otwory wentylacyjne w pokrywie urzadzenia nie moga by¢ zakryte zadnymi przedmiotami.

- Prawidlowa instalacja (np. wywazenie, wydajnos¢ systemu odpowiada danym podanym na tabliczce
informacyjnej).

Tabelka-Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna Temperatura
otoczenia

SN +10°Cdo +32°C

N +16°C do +32°C;

ST +16 °C do +38 °C

T +16 °Cdo +43 °C

Umieszczenie

Miejsce instalacji urzadzenia musi spetnia¢ wymagania podane w dziale ,Warunki uzytkowania’, a nosnos¢
podtogi w tym miejscu musi odpowiadac nosnosci urzadzenia.

Wyréwnaj urzadzenie przy pomocy ndzek regulujacych, zapewnij przestrzen miedzy dolna krawedzig
urzadzenia a podtoga, aby zagwarantowac cyrkulacje powietrza, przez co osiaggniesz optymalng wydajnos¢
obiegu chtodzacego.
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« Uzywaj urzadzenia wytacznie do celéw, do ktdrych jest przeznaczone.
«  Urzadzenie musi by¢ umieszczone na twardej i rownej powierzchni.

«  Jeslito mozliwe, umies¢ urzgdzenie w chtodnym, przewiewnym oraz suchym pomieszczeniu.

«  Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani
w pomieszczeniach z wysoka temperaturg, w poblizu jakichkolwiek zrédet ciepta, takich jak ogrzewanie,
piekarnik, kuchenka, itd.

Jedli nie da sie wykluczy¢ instalacji w poblizu bezposredniego zrédfa ciepfa, zaleca sie umieszczenie
pomiedzy urzadzeniem i zrédtem ciepta odpowiedniej ptyty izolacyjnej (nie uzywaj azbestu) lub przynajmniej
przestrzeganie ponizszych minimalnych odlegtosci:

«  Od kuchenki gazowej lub elektrycznej 3 cm;
«  Od kaloryfera lub piecyka itp. 30 cm;
«  Odinnego urzadzenia chtodzacego 2 cm.

Na urzadzeniu nie umieszczaj zadnych urzadzen, ktére sg zrédtem ciepta, jak na przyktad kuchenki mikrofalowe,
tostery itp.

Nigdy nie zakrywac kratki wentylacyjnej. Wtyczke wyciaggaj przez pociaggniecie za gtdwke, podczas odtaczania
urzadzenia z sieci nigdy nie ciggnij za kabel.

Przed wigczeniem postaw urzadzenie w miejscu docelowym na 12 godzin. Przed podtaczeniem
urzadzenia do sieci elektrycznej upewnij sig, ze jest w srodku catkiem suche - zwtaszcza w rogach.

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem

Jakakolwiek nieprofesjonalna ingerencja moze spowodowac niebezpieczerstwo pozaru.
W system chtodzacy moze ingerowac wytacznie wykwalifikowany personel.

Czyszczenie przed uzyciem

Sprawdz, czy z urzadzenia zostata usunieta cata tasma klejaca stuzaca do mocowania akcesoridw. Nastepnie
wyczys$¢ wszystkie czesci wewnetrzne ciepta woda z neutralnym srodkiem czyszczacym, octem lub soda
oczyszczong — w ten sposob zlikwidujesz charakterystyczny zapach nowych czesci — nastepnie doktadnie je
wysusz. Nie uzywac agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie.
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Podtaczenie do pradu

Zanim podtaczysz wtyczke do gniazdka sieciowego, sprawdz, czy:

. Masz zupetnie suche rece.

. Napiecie i czestotliwo$¢ podane na tabliczce informacyjnej urzadzenia odpowiadajg wystepujacym
w sieci domowej (dozwolona tolerancja od -6% do +6% dla napiecia nominalnego, do uzycia przy innym
napieciu uzyj redukgji napiecia o odpowiednich parametrach).

> B> bbb

Kabel i wtyczka nie sa uszkodzone ani unieruchomione miedzy ciezkimi przedmiotami.
Kabel doprowadzajacy nie jest zbyt naciagniety, nie dopuszcza sie stosowania przedtuzaczy.

Nie podtaczaj urzadzenia do prostownika pradu (np. elektrowni stonecznej) ani nie korzystaj
z przedtuzacza.

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do dziatajgcego uziemienia.

Jesli gniazdko sieciowe systemu domowego nie jest uziemione zgodnie z aktualnymi przepisami
prawnymi, po konsultacji z technikiem specjalistg podtacz urzadzenie do osobnego uziemienia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszych
instrukgji.

Jesli podczas instalacji nie wypoziomujesz urzadzenia, drzwiczki moga nie domykac sie prawidtowo
i uszczelnienie moze dziata¢ nieprawidtowo, co moze powodowa¢ problemy z chtodzeniem lub
wilgocia. Wypoziomowanie urzadzenia jest bardzo wazne.

Urzadzenie nalezy wypoziomowac za pomoca ndzek regulujacych - ich obracanie w kierunku
ruchu wskazéwek zegara powoduje podniesienie urzadzenia, obracanie w kierunku przeciwnym
powoduje opuszczenie urzadzenia.
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CZESC 4: OBSLUGA

Wilaczanie / wytaczanie

Po podtaczeniu przewodu zasilajacego do gniazda sieciowego urzadzenie wiaczy sie automatycznie.

Blokowanie / odblokowanie panelu sterowania

Aby odblokowac panel sterowania nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski zmniejszania i zwiekszania
temperatury przez 3 sekundy.

Zabrzmi sygnat dzwiekowy.

Panel sterowania zablokuje sie automatycznie po 12 sekundach bezczynnosci.

W trybie blokady nie bedzie aktywny zaden przycisk.

Wiaczanie / wylaczanie oswietlenia wewnetrznego

Przy odblokowanym panelu sterowania nacisnij przycisk oswietlenia wewnetrznego, aby wigczy¢ oswietlenie.
Swiatto zgasnie automatycznie po 10 minutach. Aby ponownie wiaczy¢ oéwietlenie nacisnij przycisk
oswietlenia wewnetrznego.

Whnetrze urzadzenia pozostanie o$wietlone do ponownego nacisniecia przycisku oswietlenia wewnetrznego.

Wyswietlacz
Wyswietlacz pokazuje ustawiong temperature.

OSTRZEZENIE:

Aby zapobiec zepsuciu przechowywanego wina, nalezy regularnie kontrolowac urzqdzenie, a w razie
awarii skontaktowaé sie z autoryzowanym serwisem. Urzqdzenie nie jest w stanie utrzymywac
temperatury przy pomocy wentylatora przez dfuzszy czas.

Ustawienie temperatury

«  Zakres ustawien temperatury wynosi 10-18 °C.

«  Aby ustawic¢ temperature, uzyj przyciskow zwiekszenia lub zmniejszenia temperatury. Jedno nacisniecie
przyciski zwiekszenia lub zmniejszenia temperatury powoduje zmiane o 1 °C.

« Jezeliw urzadzeniu przechowywane sg przewaznie czerwone wina, nalezy ustawi¢ temperature w zakresie
14-18 °C. Zaswieci sie wskaznik ,R"

«  Jezeli w urzadzeniu przechowywane sa przewaznie biate wina, nalezy ustawi¢ temperature w zakresie 10-
13 °C. Zaswieci sie wskaznik ,W".
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UWAGA:

Po pierwszym zatqczeniu lub wiqczeniu po diuzszym czasie nieuzywania, mozliwe jest wystqgpienie
réznicy miedzy ustawionq temperaturq a wskazaniem na wyswietlaczu. Jest to normalne zjawisko, po
kilku godzinach réznica ta zniknie.

Przetaczanie miedzy °Ci °F
Nacisnij przycisk przetaczania °C / °F aby zmienic jednostki temperatury z °C na °F i na odwrét.

Przechowywanie wina

Potki zaprojektowano do przechowywania wina w butelkach typu Bordeaux. Maksymalna liczba butelek
moze sie rozni¢ w zaleznosci od wielkosci i wymiaréw samych butelek.

Aby zapobiec uszkodzeniu uszczelki, przed wysunieciem pétki nalezy sie upewni¢, ze drzwiczki sa
catkowicie otwarte.

Nalezy przechowywac¢ wytacznie oryginalnie zakorkowane wina.

Nie wolno przykrywac potek folig aluminiowa lub innym materiatem, ktéry mégtby utrudni¢ swobodny
przeptyw powietrza.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zaleca sie odtaczenie kabla zasilajacego od
gniazda, wyczyszczenie i pozostawienie drzwiczek uchylonych, aby umozliwi¢ swobodny przeptyw
powietrza i aby w urzadzeniu nie powstawat niepozadany zapach, wilgo¢ itp.

Tabela zalecanych temperatur przechowywania wina

Typ wina Zalecana temperatura
Czerwone wino 14-18 °C (57-64 °F)
Wino wytrawne / biate 8-13 °C (46-56 °F)

Wino rézowe 10-11°C (50-52 °F)
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CZESC 5: KONSERWACJA OKRESOWA

Czyszczenie urzadzenia
Przed rozpoczeciem czyszczenia, odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania.

«  Powierzchnie wewnetrzne urzadzenia przetrzyj miekka gabka zwilzong w roztworze solijadalnej. Do 1 litra
cieptej wody dodaj ok. 2 tyzki soli jadalnej.

«  Potki umyj w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn, optucz i wytrzyj do
sucha. Drewniane pofki (jezeli chfodziarka jest w nie wyposazona) pozostaw do catkowitego wyschniecia
przed ponownym wiozeniem ich do chtodziarki.

«  Wszystkie elementy myte miekka gabka zwilzona w wodzie nalezy wytrze¢ do sucha.

«  Obudowe urzadzenia przetrzyj miekka gabka zwilzong w cieptej wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci
ptynu do mycia naczyn. Wytrzyj do sucha czysta Sciereczka.

OSTRZEZENIE:

Do czyszczenia powierzchni nierdzewnych nie uzywaj szczotek ani gqbek drucianych. Moglyby one
uszkodzi¢ powierzchnie.

Do plastikowych i gumowych czesci nie uzywac¢ woskow czyszczqcych, skoncentrowanych srodkow
czyszczqcych, wybielaczy ani srodkow zawierajqcych nafte.

Do czesci plastikowych nigdy nie uzywaj papierowych scierek, czyscikéw do okien.

Uzywanie czyscikow parowych jest wyjatkowo niebezpieczne i z tego wzgledu surowo zabronione.

Przerwa w dostawie pradu

Wiekszos¢ przerw w dostawie pradu trwa maksymalnie kilka godzin i nie powinna mie¢ wptywu na temperature
wewnatrz urzadzenia, jezeli ograniczy sie jego otwieranie. W przypadku dtuzszej przerwy w dostawie pradu
nalezy podja¢ kroki, ktére pozwola zapobiec obnizeniu wartosci zawartosci urzadzenia.

DLUGOTRWALE ODLACZENIE
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przed dtuzszy czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Odtacz urzadzenie od Zrédta zasilania wyciggajac wtyczke z gniazdka. Wyczys¢ i wysusz wnetrze zgodnie

z instrukcja w czesci dotyczacej czyszczenia urzadzenia. Pozostaw otwarte drzwiczki, aby w srodku nie
powstawat nieprzyjemny zapach.
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Przemieszczanie

«  Przed przemieszczeniem nalezy wyjac cata zawartos¢ urzadzenia.

«  Zabezpiecz luzne czesci wewnatrz (potki) np. tasma klejaca.

«  Dokre¢ nozki regulacyjne, aby zapobiec uszkodzeniu.

«  Zabezpiecz drzwiczki np. tasma klejaca.

«  Zapewnij, aby urzadzenie podczas transportu byto stale w pozycji pionowej. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia
w trakcie transportu mozna go zabezpieczy¢ przy pomocy koca lub innej miekkiej tkaniny.

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii elektrycznej

. Umies¢ urzadzenie z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

. Zapewnij nalezytg wentylacje. W zadnym przypadku nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

. Otwieraj drzwiczki wytacznie, jezeli jest to konieczne. Nie pozostawiaj drzwiczek otwartych przez dtuzszy
czas ani nie otwieraj / nie zamykaj drzwiczek zbyt czesto.
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CZESC 6: CO MAM ZROBIC, JESLI...

Jezeli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed wezwaniem serwisu przeczytaj ponizsze
instrukcje, ktére pomoga rozwiaza¢ najczestsze problemy z urzadzeniem. Jezeli problem nie znika lub nie
mozesz go rozwigza¢ we wiasnym zakresie, niezwtocznie wytacz urzadzenie, wylacz go z gniazdka i skontaktu;j

sie z autoryzowanym serwisem.
W zadnym przypadku nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.

a) Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy:

- wtyczka przewodu zasilajacego jest podtaczona do gniazdka;
«  urzadzenie jest wigczone;

+  bezpiecznik nie jest spalony.

b) Urzadzenie nie chtodzi wystarczajaco.

Sprawdz, czy:

- temperatura jest prawidtowo ustawiona;

«  ze wzgledu na temperature na zewnatrz nie trzeba zwiekszy¢ temperatury;
« drzwiczki nie sg otwierane sie zbyt czesto;

«  drzwiczki sg prawidtowo domkniete;

« uszczelka jest prawidtowo i szczelnie zatozona.

¢) Urzadzenie zbyt czesto wiacza sie i wylacza.

Sprawdz, czy:

«  temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz normalnie;

+  wurzadzeniu nie umieszczono zbyt duzej ilosci wina naraz;
« drzwiczki nie sg otwierane sie zbyt czesto;

«  drzwiczki sg prawidtowo domkniete;

- temperatura jest prawidtowo ustawiona;

«  uszczelka jest prawidtowo i szczelnie zatozona.

d) Swiatlo nie dziata.

Sprawdz, czy:

«  wtyczka przewodu zasilajacego jest podtaczona do gniazdka;
«  bezpiecznik nie jest spalony;

«  Swiatlo nie jest wylgczone.

e) Zbyt duze wibracje.

Sprawdz, czy:
«  urzadzenie jest wypoziomowane;
- wsrodku urzadzenia nie znajduja sie luzne elementy.
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f) Urzadzenie jest za glosne.

Sprawdz.

«  Rozszerzanie $cian wewnetrznych moze powodowac trzaskajacy dzwiek.

«  Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo wypoziomowane.

g) Drzwiczki sie nie domykaja.

Sprawdz, czy:

« urzadzenie jest wypoziomowane;

«  drzwiczki nie sa obrécone lub nieprawidtowo zamontowane;
« uszczelka nie jest brudna;

«  potki sg na swoim miejscu.
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CZESC 7: DANE TECHNICZNE

Wyzej wymienione dane podlegajq zmianom.

Oznaczenie PW 8
Liczba butelek (szt.) 8
Pojemnos¢ (1) 25

Moc chtodzenia 10-18°C
Czestotliwos¢ napiecia 220-240V/50Hz
Moc 65W
Klasa energetyczna C
Pobdr mocy (kWh/24h) 0,6
Pobdr mocy rocznie kWh 219
Wymiary szer./gt./wys. (cm) 25,2/51,2/45
Gtosnos¢ 28dB
Ciezar 11,5kg
Automatyczna blokada panelu tak
Strefy cieplne 1
Automatyczne rozmrazanie tak
Klasa klimatyczna N
Kolor czarny
Sterowanie dotykowe tak
Wyswietlacz LED tak
UWAGA:
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyte opakowanie nalezy przekaza¢ na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny urzad.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

2

C€

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzyte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyklym odpadem
domowym. Aby je prawidtowo zutylizowa¢, odnowi¢ lub poddac¢ recyklingowi, oddaj te wyroby
do odpowiednich punktow skupu. W niektérych panstwach Unii Europejskiej lub innych krajach
europejskich mozna zwrdci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego produktu
bedacego jego odpowiednikiem. Poprzez prawidtowg likwidacje tego produktu pomoga Panstwo
zachowac cenne bogactwa naturalne oraz zapobiec potencjalnym negatywnym wptywom odpadow
na srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie, ktére mogtyby by¢ skutkiem nieprawidtowego
recyklingu odpadow. Szczegdtowych informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt
zbidrki odpaddéw. Za nieprawidtowy recykling tego rodzaju odpadéw moga by¢ udzielane kary

zgodne z lokalnymi przepisami.

Przedsiebiorcy z krajow Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacji u swego
sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w innych krajach poza Unia Europejska
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jedli chcesz zlikwidowaé¢ ten produkt, zasiegnij
informacji o prawidtowym sposobie jego likwidacji u lokalnych urzedéw lub swojego sprzedawcy.

Ten produkt spetnia wymagania dyrektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.
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